90° CHAMFER CUTTER - 90 CHAMFER CUTTER SIZE .540"

No Lathe Needed, No Need To Remove Barrel From Frame

Another Ron Power "trick-of-the-trade". Use to adjust barrel/cylinder gap, square
the rear barrel face and eliminate high spots. Four Sizes: .540", for Ruger®

Security Six®, GP-100®; S&W K; Colt Mk I, Official Police; Charter Arms; .560", " .
for S&W L; .625", for S&W N; Ruger® Blackhawk®, Super Blackhawk®; .687", for /
Ruger® Redhawk®. "'

Attributes

Name: 90 CHAMFER CUTTER SIZE .540"
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080492540

Mfr. No.:

Degree: 90 Degrees

Make: Colt,Ruger,Smith & Wesson

Model: GP100,K Frame,Mark Ill,Security Six
Delivery weight: 0.018kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806009813

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den 90° CHAMFER CUTTER
BROWNELLS 90 CHAMFER CUTTER SIZE .540"

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den 90° CHAMFER CUTTER BROWNELLS entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen bei der Anpassung des Abstands zwischen Lauf und Zylinder, der Begradigung der
hinteren Laufoberflache und der Beseitigung hoher Stellen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie geeignete personliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

® |nformieren Sie sich Uber Sicherheitsupdates oder Riickrufe auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie den Chamfer Cutter nur mit geeigneten Werkzeugen und Maschinen.

Achten Sie darauf, dass der Cutter richtig montiert und sicher befestigt ist.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

Vermeiden Sie es, den Cutter in der Ndhe von Wasser oder feuchten Bedingungen zu verwenden.
Halten Sie den Cutter von hitze oder feuchtigkeitsempfindlichen Materialien fern.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Cutter scharf und frei von Beschadigungen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
® Lesen Sie die Bedienungsanleitung lhrer Maschine, um sicherzustellen, dass Sie mit deren Funktionen
vertraut sind.
2. Installation:
® Montieren Sie den Chamfer Cutter gemafR den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass der Cutter fest und sicher sitzt, um ein Verrutschen wahrend des Gebrauchs zu
verhindern.
3. Verwendung:
® Flhren Sie den Cutter langsam und gleichmafig Uber die zu bearbeitende Flache.
* Uben Sie keinen ibermaRigen Druck aus, um ein Verstopfen oder Beschadigen des Cutters zu
vermeiden.
® Uberpriifen Sie regelméaRig den Fortschritt und passen Sie die Technik bei Bedarf an.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie den Cutter grindlich, um Rickstande zu entfernen.
® Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
® Wenn das Produkt beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie es zu einer geeigneten

Sammelstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
Uberprifen Sie die EU Safety Gate Plattform fir aktuelle Rickrufinformationen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere
Verwendung des 90° CHAMFER CUTTER BROWNELLS zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for 90° Chamfer Cutter

Introduction

Thank you for choosing the 90° Chamfer Cutter. This tool is designed to assist in adjusting barrel/cylinder gaps,
squaring the rear barrel face, and eliminating high spots. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the tool is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable groups.

Inspect the tool before each use for signs of damage or wear.

Do not use the tool for any purpose other than its intended use.

If you encounter any issues during use, cease operation immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Ensure that the working area is clean, welllit, and free of distractions.

Secure the workpiece properly before using the chamfer cutter.

Avoid loose clothing and jewelry that could become entangled in the tool.

Do not operate the tool if you are tired or under the influence of drugs or alcohol.

Always follow the manufacturer's guidelines regarding the specific models compatible with this tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the work area is clean and welllit.
® Gather all necessary tools and safety equipment.

2. Tool Inspection:

® Check the chamfer cutter for any visible damage or wear.
® Ensure that all parts are functioning correctly.

3. Setting Up the Tool:

® Select the appropriate size of the chamfer cutter based on your needs:
® 540" for Ruger® Security Six®, GP100®; S&amp;W K; Colt Mk I, Official Police; Charter Arms
® 560" for S&amp;W L
® 625" for S&amp;W N; Ruger® Blackhawk®, Super Blackhawk®
® 687" for Ruger® Redhawk®
® Securely attach the chamfer cutter to the suitable tool or machine as per the manufacturer's
instructions.

4. Using the Tool:

® Position the chamfer cutter at the desired angle and ensure it is stable.

® Begin cutting with gentle, even pressure. Avoid forcing the tool.

® Regularly check the progress to ensure that you are achieving the desired results.
5. PostUse:

® Turn off and disconnect the tool after use.

® Clean the tool to remove any debris or residue.
® Store the tool in a safe and dry location, away from children.

Disposal Instructions



® Dispose of the chamfer cutter in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the tool in household waste. Check for recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 90° Chamfer Cutter, please reach out to your local distributor or the
manufacturer's customer support. Ensure you have the product details ready for a more efficient assistance process.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the 90° Chamfer Cutter. Always
prioritize safety and adhere to the instructions provided. Thank you for your attention and safe usage!



Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el 90° Chamfer Cutter de Brownells. Este producto esta disefiado para ayudar en la precisiéon de
ajustes en el cafion y el cilindro de armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir
estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Usa equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el chamfer
cutter.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
® Si el producto presenta defectos o dafios, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el chamfer cutter solo en el contexto para el que fue disefiado.

No fuerces el cutter; usa la presion adecuada para evitar lesiones.

Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de corte durante su uso.
Aseglrate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Nunca utilices el cutter para cortar materiales que no sean los especificados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

® Asegurate de que el area esté bien iluminada y limpia.
® Coloca una superficie de trabajo adecuada donde puedas manejar el producto de manera segura.

2. Uso del Chamfer Cutter:

® Selecciona el tamafio adecuado del chamfer cutter segun el modelo de tu arma.

® |nserta el chamfer cutter en el &rea que necesites ajustar, asegurandote de que esté bien asentado.
® Aplica una presion uniforme mientras giras el cutter en un movimiento controlado.

® Verifica el ajuste regularmente para evitar eliminar demasiado material.

3. Finalizacién:

® Una vez que hayas logrado el ajuste deseado, retira el chamfer cutter con cuidado.
® Limpia el area de trabajo y el cutter después de su uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Si el chamfer cutter ya no es necesario o esta dafiado, deséchalo de manera responsable.
® Revisa las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas de metal.
® No arrojes el producto en la basura comun; considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un producto inseguro, dirigete a las
autoridades locales o consulta la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos retirados
del mercado.



Guide de Sécurité pour le Cutter a Chanfreiner 90°
BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Cutter a Chanfreiner 90° BROWNELLS. Cet outil est concu pour ajuster I'espace entre le
canon et le barillet, mettre a niveau l'arriere du canon et éliminer les points hauts. Pour garantir une utilisation
sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que l'outil est utilisé uniqguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

Ne laissez pas les enfants jouer avec I'outil.

Vérifiez I'outil avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.

Utilisez I'outil uniquement a des fins prévues.

Portez toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des gants.
Evitez de travailler dans des environnements humides ou instables.

Ne modifiez pas l'outil de quelque maniére que ce soit.

Ne laissez pas l'outil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que la piece a travailler est bien fixée avant d'utiliser le cutter.

Ne forcez pas l'outil. Laissezle faire le travail.

Evitez de toucher la partie tranchante de l'outil.

Si vous ressentez une résistance excessive, arrétezvous immédiatement et vérifiez la situation.
Rangez I'outil dans un endroit sdr aprés utilisation, loin de I'humidité et des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de l'outil :

® Déballez soigneusement le cutter a chanfreiner.
® |nspectez I'outil pour vous assurer qu'il n'y a pas de dommages.

2. Installation :

® Fixez le cutter sur un établi stable ou une surface de travail.
® Assurezvous que l'outil est bien sécurisé et ne bouge pas pendant I'utilisation.

3. Utilisation :

® Tenez I'outil fermement avec les deux mains.

® Positionnez le cutter a I'endroit souhaité sur la piéce a travailler.

® Appliguez une pression uniforme et contrdlée pour effectuer le chanfreinage.
® Vérifiez régulierement votre progres et ajustez votre technigue si nécessaire.

Instructions d'Elimination

® | orsque le cutter & chanfreiner n'est plus utilisable, éliminezle conformément aux réglementations locales sur
les déchets.
* Ne jetez pas l'outil avec les déchets ménagers. Recyclezle si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
disponibles sur le site web de votre distributeur ou contacter le point de contact de I'UE pour des informations
supplémentaires.



Merci de votre attention et de votre engagement & utiliser le Cutter a Chanfreiner 90° BROWNELLS en toute
sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: 90° CHAMFER
CUTTER BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il 90° Chamfer Cutter Brownells. Questo strumento € progettato per regolare il gioco tra canna
e tamburo, squadrando la faccia posteriore della canna ed eliminando i punti alti. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, si prega di seguire attentamente le linee guida di sicurezza fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Indossare sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza, durante 'uso.
Controllare il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se non si € sicuri del corretto funzionamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita progettate.
Utilizzare solo con strumenti e attrezzature compatibili.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Seguire attentamente le istruzioni di utilizzo per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e ventilata.
® Rimuovere oggetti non necessari dall'area di lavoro.

2. Installazione del Chamfer Cutter

® Fissare il cutter in un mandrino o in un supporto adeguato.
® Assicurarsi che il cutter sia ben bloccato in posizione.

3. Utilizzo del Chamfer Cutter
® Posizionare il cutter sulla faccia posteriore della canna.
® Applicare una pressione uniforme e controllata mentre si ruota il cutter.
® Controllare frequentemente il progresso per evitare di rimuovere troppo materiale.

4. Pulizia e Manutenzione

® Dopo l'uso, pulire il cutter con un panno asciutto per rimuovere residui.
® Conservare il cutter in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto secondo le normative locali in materia di rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto e danneggiato, seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, si prega di contattare il
servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.



Conclusione

Seguendo queste linee guida, si contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del 90° Chamfer Cutter
Brownells. Per eventuali domande o preoccupazioni, non esitate a contattare il produttore. La vostra sicurezza ¢ la
nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 90° CHAMFER CUTTER BROWNELLS 90 CHAMFER CUTTER SIZE .540". Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na
temat jego obstugi. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.
Regularnie sprawdzaj stan narzedzia przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie jest uszkodzone.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z dostawca.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj narzedzia w poblizu tatwopalnych materiatow.

Nie kieruj narzedzia w strone siebie ani innych oséb podczas uzytkowania.

Nie uzywaj narzedzia w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Przestrzegaj zalecen dotyczacych odpowiednich rozmiarow narzedzia do r6znych modeli broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:
® Sprawdz, czy narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
®* Wybierz odpowiedni rozmiar narzedzia w zalezno$ci od modelu broni (np. .540" do Ruger® Security
Six®, GP100®).
2. Uzycie narzedzia:
® Uzyj narzedzia do regulacji szczeliny miedzy lufg a bebnem.
® Stosuj narzedzie do prostowania tytu lufy oraz eliminacji wysokich punktéw.
® Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zapewni¢ widocznos$¢ i bezpieczenstwo.

3. Po zakoniczeniu pracy:

® QOczys$¢ narzedzie z pozostatosci materiatow.
® Przechowuj narzedzie w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Narzedzie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.
® Nie wyrzucaj narzedzia do ogdinych odpadodw, jesli to mozliwe.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub dostawca.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne uzytkowanie 90° CHAMFER CUTTER
BROWNELLS 90 CHAMFER CUTTER SIZE .540". Dziekujemy za dbatos¢ o bezpieczenstwo i odpowiedzialne
korzystanie z produktu.



90° CHAMFER CUTTER KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit 90° Chamfer Cutterin. Tama tydkalu on suunniteltu kdytettdvéksi piippujen ja kolviston
saatamiseen, takapiipun pinnan tasoittamiseen ja korkeiden kohtien poistamiseen. Lue tama kayttéohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tyéskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.
Varmista, ettd tytkalu on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al kayta tyokalua, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tytkalu lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytdon aikana

Kayta tyokalu vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta liiallista painetta tyokalua kaytettaessa, jotta valtat vaurioita.

Tarkista tyokalu sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Ala kayta tyokaluja, jotka ovat kosteat tai joissa on oljya.

Jos tunnet epdmukavuutta tai kipua kayton aikana, lopeta heti ja tarkista tydkalun kaytto.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tytkalut ja materiaalit ovat valmiina.
® Tarkista, ettd tydkalu on puhdas ja ehja.

2. Asennus:

® Kiinnitd chamfer cutter turvallisesti tydkaluun tai koneeseen.
® Varmista, ettd se on tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

3. Kaytto:
® Aseta tydkalu haluttuun kohtaan.
® Kaanna tyokalu hitaasti ja tasaisesti, jotta saavutat halutun tuloksen.
® Tarkista tulos sdanndllisesti, jotta voit saataa kayttoa tarvittaessa.

4. Puhdistus:

® Puhdista tyokalu kayton jalkeen, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.
® Sailyta tydkalu kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita tydkalu paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 heita tyokaluja tavallisen jatteen sekaan, elleivéat ne ole vaarattomia.
® Tarkista kierratysohjeet ja mahdollisuudet alueellasi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd sinulla
on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.

Huomautuksia



® Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain aikuisille. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi tydkaluihin.
® |Imoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Yhteenveto

90° Chamfer Cutter on tehokas tyokalu, kun sité kaytetdén oikein. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, ettéa valitsit tuotteen, ja toivomme, etté se tayttda odotuksesi.



Sakerhetsinstruktioner for 90° CHAMFER CUTTER
BROWNELLS

Introduktion

Tack for att du valt 90° Chamfer Cutter frdn Brownells. Denna produkt &r utformad for att justera mellanrum mellan
pipan och cylindern, kvadrera baksidan av pipan och eliminera hdgpunkter. For att sdkerstélla en saker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar néar du anvander chamfer cutter for att skydda 6égon och hander.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.
Anvand alltid ratt storlek pa chamfer cutter for ditt specifika behov. Se storleksinformation nedan:
® 540" for Ruger® Security Six®, GP100®; S&amp;W K; Colt Mk I, Official Police; Charter Arms.
® 560" for S&amp;W L.
® 625" for S&amp;W N; Ruger® Blackhawk®, Super Blackhawk®.
® 687" for Ruger® Redhawk®.
® Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Se till att verktyget ar avstangt och urkopplat innan installation.
® Folj tillverkarens anvisningar for korrekt installation av chamfer cutter.
® Kontrollera att verktyget sitter ordentligt p& plats innan anvandning.
2. Anvéandning:
® Hall chamfer cutter i en stabil och saker position under anvandning.

® Applicera ett jamnt tryck nar du anvander chamfer cutter for att f basta resultat.
® Efter anvandning, stdng av och rengor verktyget noggrant.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta eventuella trasiga eller oanvandbara delar av produkten i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare
hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av din 90° Chamfer
Cutter. Tack for att du prioriterar sékerhet och kvalitet!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro 90°
CHAMFER CUTTER BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 90° CHAMFER CUTTER BROWNELLS. Tento nastroj je navrzen pro bezpecné a
efektivni pouziti pfi Upravé hlavni a valce. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim ddkladné prectéte nasledujici
bezpec€nostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu zkontrolujte, zda je nastroj v dobrém stavu a bez poskozeni.
Pouzivejte nastroj pouze pro zamyslené Ucely, jak je uvedeno v tomto navodu.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pfistup k nastroji.

P¥i praci s nastrojem noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

V pfipadé jakychkoliv nehod nebo poranéni okamzité vyhledejte 1ékafskou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Ujistéte se, Ze je nastroj spravné upevneén a stabilni pfed zahajenim préace.

Nikdy se nedotykejte ostfené Casti nastroje béhem provozu.

P¥i praci s nastrojem dodrzujte doporucenou rychlost a tlak.

Pokud se nastroj pfehfiva nebo vykazuje neobvyklé chovani, okamzité pfestarite pouzivat a nechte ho
vychladnout.

* Nepouzivejte nastroj, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a materialy pro instalaci.
2. Instalace:
® Nainstalujte 90° CHAMFER CUTTER do vhodného drzéaku.
® Zkontrolujte, zda je nastroj pevné a bezpecné upevnén.
3. Pouziti:
* Nastavte mezery mezi hlavni a valcem podle potfeby.
® Pouzijte nastroj k zarovnani zadni ¢asti hlavné a odstranéni vysokych mist.
® Pracujte s nastrojem pomalu a opatrné, abyste zajistili pfesnost a bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci

® Nastroj likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nepokladejte nastroj do béZného odpadu, pokud je poSkozeny nebo obsahuje nebezpe€né materialy.
® Zvazte recyklaci nebo pfedani nastroje odborné firmé, ktera se zabyva likvidaci nastrojd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo potfebé& dalSi pomoci se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V3echny produkty musi
mit EU kontaktni misto pro bezpec¢nostni dotazy.

Dé&kujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. Dodrzovanim téchto pokyn(i zajistite bezpe&né a efektivni pouZiti 90°
CHAMFER CUTTER BROWNELLS.



